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Fzlles fortolkende instrument om den samlede ekonomi- og handelsaftale (CETA) mellem

Canada og Den Europziske Union og dens medlemsstater

1.

Praeambel

a)  Den Europ@iske Union og dens medlemsstater og Canada afgiver folgende felles
fortolkende instrument ved undertegnelsen af den samlede gkonomi- og handelsaftale

(CETA).

b)  CETA reprasenterer Canadas og Den Europ@iske Unions og dens medlemsstaters
feelles engagement i fri og fair handel i et levende og fremadrettet samfund. Det er en
moderne og progressiv handelsaftale, som vil bidrage til at styrke handel og ekonomisk
aktivitet, samtidig med at den fremmer og beskytter vores falles verdier og perspektiver

vedrerende statens rolle 1 samfundet.

c)  CETA skaber nye muligheder for handel og investeringer for europaere og canadiere og
resultatet heraf afspejler styrken og dybden i forbindelserne mellem EU og Canada samt de

grundleggende vardier, som vi vaerner om. Vi gnsker sarligt at minde om:

- at integration 1 verdensekonomien er en kilde til velstand for vores borgere

—  atvier sterkt engagerede i fri og fair handel, hvis fordele skal tilfalde de bredeste
udsnit af vores samfund

— at det primere formal med handel er at oge borgernes trivsel ved at understette jobs og
skabe en baredygtig ekonomisk vakst

—  at Canada og Den Europ@iske Union og dens medlemsstater anerkender vigtigheden af
retten til at regulere i offentlighedens interesse, og at dette er afspejlet i aftalen

— at okonomisk aktivitet skal ske inden for rammerne af en klar og gennemsigtig

regulering fastsat af de offentlige myndigheder.
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d) Derfor vil Den Europ@iske Union og dens medlemsstater og Canada fortsat kunne nd de
legitime offentlige politiske mél, som deres demokratiske institutioner fastsetter, f.eks.
folkesundhed, sociale ydelser, folkeoplysning, sikkerhed, miljo, den offentlige moral,
beskyttelse af privatlivets fred og databeskyttelse samt fremme og beskyttelse af den
kulturelle mangfoldighed. Desuden vil CETA ikke s@nke vores respektive standarder og
regler vedrerende fodevaresikkerhed, produktsikkerhed, forbrugerbeskyttelse, sundhed og
miljo- og arbejdstagerbeskyttelse. Importerede varer, leveranderer af tjenesteydelser og
investorer skal fortsat respektere de nationale krav, herunder regler og forskrifter. Den
Europaiske Union og dens medlemsstater og Canada bekrafter pa ny deres tilsagn med
hensyn til forebyggende foranstaltninger, som de har pataget sig i henhold til internationale

aftaler.

e) Dette fortolkende instrument angiver jf. artikel 31 i Wienerkonventionen om traktatretten
klart og utvetydigt, hvad Canada og Den Europaiske Union og dens medlemsstater har aftalt i
en rekke CETA-bestemmelser, der har vaeret genstand for offentlig debat og bekymringer, og
indeholder en felles fortolkning deraf. Dette omfatter iseer CETA's indvirkning pé staternes
evne til at regulere 1 offentlighedens interesse og bestemmelserne om investeringsbeskyttelse

og tvistbileeggelse samt om baredygtig udvikling, arbejdstagerrettigheder og miljebeskyttelse.

2.  Ret til at regulere

CETA bevarer Den Europziske Unions og dens medlemsstaters og Canadas mulighed til at vedtage
og anvende deres egne love og forskrifter, som regulerer den skonomiske aktivitet, 1
offentlighedens interesse, at nd legitime offentlige politiske mal, f.eks. beskyttelse og fremme af
den offentlige sundhed, sociale ydelser, folkeoplysning, sikkerhed, miljoet, den offentlige moral,
social- eller forbrugerbeskyttelse, beskyttelse af privatlivets fred og databeskyttelse samt fremme og

beskyttelse af den kulturelle mangfoldighed.
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3.  Reguleringssamarbejde

CETA giver Canada og Den Europaiske Union og dens medlemsstater en platform til at lette
samarbejdet mellem deres reguleringsmyndigheder med det mal at opna regulering af bedre kvalitet
og mere effektiv anvendelse af de administrative ressourcer. Dette samarbejde er frivilligt:
Reguleringsmyndighederne kan samarbejde frivilligt, men de er ikke forpligtet til det eller til at

bruge resultatet af deres samarbejde.

4.  Offentlige ydelser

a) Den Europaiske Union og dens medlemsstater og Canada bekrafter og anerkender
regeringernes ret til pd alle niveauer at levere og stotte levering af tjenester, som de opfatter som
offentlige ydelser, herunder pa omrader sasom folkesundhed og -oplysning, sociale ydelser og

boliger samt indvinding, rensning og distribution af vand.

b) CETA forhindrer ikke regeringerne i at definere og regulere leveringen af disse ydelser i
offentlighedens interesse. CETA kreever ikke, at regeringerne privatiserer nogen ydelse eller

forhindrer regeringerne i at udvide det udbud af ydelser, de leverer til offentligheden.

c) CETA forhindrer ikke regeringerne i at levere offentlige ydelser, der tidligere er blevet
leveret af private leveranderer af tjenesteydelser, eller i at tage offentlig kontrol igen over
ydelser, som regeringerne havde valgt at privatisere. CETA medferer ikke, at udlicitering af en

offentlig ydelse til private udbydere definitivt ger den til en del af den kommercielle sektor.

5.  Social sikring eller forsikring

Canada og Den Europ®iske Union og dens medlemsstater kan regulere leveringen af offentlige
ydelser, sdsom social sikring og forsikring, i offentlighedens interesse. Den Europaiske Union og
dens medlemsstater og Canada bekraefter, at lovbestemte sociale sikringsordninger og
forsikringsordninger er udelukket fra aftalen 1 henhold til artikel 13.2, stk. 5, eller er undtaget fra
liberaliseringsforpligtelserne i1 aftalen pa grundlag af de forbehold, som Den Europaiske Union og

dens medlemsstater og Canada har taget med hensyn til social- og sundhedsydelser.
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6.

Investeringsbeskyttelse

a) CETA indeholder moderne investeringsregler, der bevarer regeringernes ret til at regulere 1
offentlighedens interesse, ogsa nar de pagaeldende regler pavirker en udenlandsk investering,
samtidig med at den sikrer et hojt beskyttelsesniveau for investeringer og en fair og
gennemsigtig tvistbileggelse. CETA medferer ikke, at udenlandske investorer behandles mere
gunstigt end nationale investorer. CETA giver ikke forrang til anvendelse af det
investeringsretssystem, der oprettes ved aftalen. Investorer kan i stedet vaelge at benytte

domstolene i1 deres hjemland.

b) CETA praciserer, at regeringerne kan @ndre deres love, uanset om dette méatte have en
negativ indvirkning pa en investering eller investors forventninger om fortjeneste. Endvidere
praeciserer CETA, at enhver kompensation til en investor vil vere baseret pa en objektiv

afgorelse af retten, og den vil ikke vare hgjere end det tab, som investor har lidt.

c) CETA indeholder klart definerede standarder for investeringsbeskyttelse, herunder retferdig
og rimelig behandling og ekspropriation, og giver tvistbilaeggelsesretterne klare retningslinjer

for, hvordan disse standarder ber anvendes.

d) CETA stiller krav om en reel ekonomisk forbindelse med Canadas eller Den Europaiske
Unions ekonomier, for at en virksomhed kan drage fordel af aftalen, og forhindrer skuffe- eller
postkasseselskaber, der er oprettet i Canada eller Den Europaiske Union af investorer fra andre
lande, 1 at indbringe krav mod Canada eller Den Europ@iske Union eller dens medlemsstater.
Den Europaiske Union og Canada er forpligtet til regelmaessigt at gennemga indholdet af
forpligtelsen til at sikre en retfeerdig og rimelig behandling, og til at sikre, at den afspejler deres
hensigter (herunder som angivet i dette instrument), og at den ikke vil blive fortolket bredere,

end det var hensigten.

e) For at sikre, at retterne under alle omstendigheder respekterer parternes hensigt som fastsat i
aftalen indeholder CETA bestemmelser, der giver parterne mulighed for at udstede bindende
fortolkende bemarkninger. Canada og Den Europaiske Union og dens medlemsstater er fast
besluttede pa at anvende disse bestemmelser for at undgé og rette enhver fejlfortolkning af

CETA foretaget af retterne.
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f) CETA tager et afgorende skridt vaek fra den traditionelle tilgang til
investeringstvistbileggelse og opretter uathaengige, upartiske og permanente investeringsretter
inspireret af principperne om offentlige retssystemer i Den Europeiske Union og dens
medlemsstater og Canada samt af internationale domstole som f.eks. Den Internationale
Domstol og Den Europaiske Menneskerettighedsdomstol. Medlemmerne af disse retter er
derfor personer, der er kvalificeret til at varetage retslige funktioner i deres respektive lande, og
de udpeges af Den Europ@iske Union og Canada for en tidsbegranset periode. Sagerne
behandles af tre tilfaldigt udvalgte medlemmer. Der er fastsat strenge etiske regler for disse
personer for at sikre, at de er uathengige og upartiske, at der ikke er nogen interessekonflikter,
og at de ikke er forudindtagede eller giver indtryk af at vaere forudindtagede. Den Europaiske
Union og dens medlemsstater og Canada har aftalt straks at fortsatte arbejdet med en
adferdskodeks for at sikre upartiskheden hos medlemmerne af disse retter yderligere samt med
metoden og niveauet for deres vederlag og proceduren for deres udvalgelse. Det feelles mél er at

afslutte arbejdet med ikrafttraedelsen af CETA.

g) CETA er den forste aftale, der indeholder en appelordning, som giver mulighed for at rette

fejl og sikre konsekvens 1 rettens afgerelser 1 forste instans.

h) Canada og Den Europaziske Union og dens medlemsstater er fast besluttede pa at overvage,
hvordan alle disse investeringsregler fungerer, rettidigt at athjelpe eventuelle mangler, som

matte vise sig, og at undersege, hvordan deres funktion lebende kan forbedres pa sigt.

1) CETA reprasenterer saledes en vigtig og radikal &ndring af investeringsregler og
tvistbileggelse. Den leegger grunden til en multilateral indsats for yderligere at udvikle denne
nye tilgang til investeringstvistbilaggelse i en multilateral investeringsret. EU og Canada
arbejder hurtigt hen imod etableringen af en multilateral investeringsret. Den ber oprettes, nir
der er skabt en minimal kritisk masse af deltagere, og straks treede 1 stedet for bilaterale
systemer, sdsom det 1 CETA, og vaere fuldstendig dben for tiltreedelse for ethvert land, der
tilslutter sig de principper, der ligger til grund for retten.
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7. Handel og beeredygtig udvikling

a)  CETA bekrafter Canadas og Den Europaiske Unions og dens medlemsstaters
mangedrige engagement i baeredygtig udvikling og er udformet for at fremme bidraget fra

handel til dette mal.

b) I overensstemmelse hermed indeholder CETA omfattende og bindende forpligtelser til
at beskytte arbejdstagerrettigheder og miljoet. Den Europaiske Union og dens medlemsstater
og Canada giver det hgjeste prioritet at sikre, at CETA leverer konkrete resultater pd disse

omrader for derved at optimere de fordele, som aftalen giver for arbejdstagerne og miljoet.

8.  Arbejdstagerbeskyttelse

a)  CETA forpligter Canada og Den Europeiske Union og dens medlemsstater til at
forbedre deres love og politikker med det mél at yde hej arbejdstagerbeskyttelse. CETA
fastsetter, at de ikke kan lempe deres arbejdsretlige love for at tilskynde til handel eller
tiltreekke investeringer, og 1 tilfeelde af manglende overholdelse af denne forpligtelse kan
regeringerne rette op pa en sddan manglende overholdelse, uanset om denne har en negativ
indvirkning pa en investering eller en investors rentabilitetsperspektiver. CETA @ndrer ikke
arbejdstagernes rettigheder til at forhandle, indgd og hdndhave overenskomster og indlede

faglige aktioner.

b)  CETA forpligter Den Europaiske Union og dens medlemsstater og Canada til at
ratificere og gennemfore de grundleeggende konventioner fra Den Internationale
Arbejdsorganisation (ILO). Canada har ratificeret syv af de grundlaeggende konventioner og
har ivaerksat en proces til ratifikation af den resterende konvention (Retten til at organisere

sig og fore kollektive forhandlinger, 1949 (C98)).
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c¢)  Desuden skaber CETA en ramme for Canada og Den Europziske Union og dens
medlemsstater til at samarbejde om handelsrelaterede arbejdsmarkedsspergsmal af felles
interesse, herunder gennem inddragelse af ILO og en varig dialog med civilsamfundet, for at
sikre, at CETA tilskynder til handel pa en méde, som tilgodeser arbejdstagere og statter

arbejdstagerbeskyttelsesforanstaltninger.

9. Miljebeskyttelse

a)  CETA forpligter Den Europaiske Union og dens medlemsstater og Canada til at sikre
og fremme en hoj miljebeskyttelse og til at bestrabe sig pé fortsat at forbedre sddanne love og

politikker og de underliggende beskyttelsesniveauer.

b)  CETA anerkender udtrykkeligt Canadas og Den Europ@iske Unions og dens
medlemsstaters ret til at fastsette deres egne prioriteter pad miljgomradet, til at fastsaette deres
egne miljobeskyttelsesniveauer og til at vedtage eller &ndre deres relevante love og politikker
1 overensstemmelse dermed under hensyn til deres internationale forpligtelser, herunder de
forpligtelser, der er fastsat i multilaterale miljeaftaler. Samtidig har Den Europaiske Union og
dens medlemsstater og Canada aftalt i CETA ikke at seenke miljebeskyttelsesniveauerne for at
tilskynde til handel eller investeringer, og i tilfeelde af manglende overholdelse af denne
forpligtelse kan regeringerne rette op pa en saidan manglende overholdelse, uanset om denne

har en negativ indvirkning pd en investering eller en investors rentabilitetsperspektiver.

c¢)  CETA indeholder forpligtelser til baeredygtig skovforvaltning og baredygtig forvaltning
af fiskeri og akvakultur. Den omfatter desuden forpligtelser til at samarbejde om
handelsrelaterede miljospergsmal af faelles interesse, sdsom klimaaendringer, hvor
gennemforelsen af Parisaftalen vil vare et vaesentligt feelles ansvar for Den Europaiske Union

og dens medlemsstater og Canada.
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10. Gennemgang og hering af interessenter

a)  Forpligtelser vedrerende handel og baredygtig udvikling, handel og arbejdsmarked og
handel og miljo er omfattet af serlige og bindende vurderings- og gennemgangsordninger.
Canada og Den Europaiske Union og dens medlemsstater er fuldt forpligtet til at anvende
disse ordninger effektivt, sé leenge aftalen lober. Endvidere er de forpligtet til at iverksatte en
tidlig gennemgang af disse bestemmelser, herunder med henblik pa effektiv hdndhavelse af

CETA-bestemmelser om handel og arbejdsmarked og handel og milje.

b) Interessenterne, herunder arbejdsgiver-, arbejdstager-, fagforenings- og
erhvervsorganisationer og miljegrupper, spiller en vigtig rolle med hensyn til at stette den
effektive gennemforelse af CETA. Den Europ@iske Union og dens medlemsstater og Canada
er forpligtet til regelmaessigt at radfere sig med interessenterne for at vurdere gennemforelsen
af CETA. De stotter deres aktive engagement, herunder gennem oprettelse af et CETA-

Civilsamfundsforum.

11. Vand

CETA forpligter ikke Canada eller Den Europaeiske Union eller dens medlemsstater til at tillade
kommerciel anvendelse af vand, hvis de ikke ensker det. CETA bevarer fuldt ud deres evne til at
afgere, hvordan de vil anvende og beskytte vandreserver. Derudover forhindrer CETA ikke

omstedelse af en afgerelse om at tillade kommerciel anvendelse af vand.

12. Offentlige udbud

CETA opretholder muligheden for ordregivere i Den Europaiske Union og dens medlemsstater og
Canada til 1 overensstemmelse med deres respektive lovgivning at anvende miljomassige, sociale
og arbejdsmarkedsrelaterede kriterier, f.eks. forpligtelsen til at folge og overholde overenskomster, i
udbud. Canada og Den Europaiske Union og dens medlemsstater vil kunne anvende sddanne
kriterier 1 deres udbud pa en méde, der ikke er diskriminerende og ikke udger en unedvendig

hindring for international handel. De vil fortsat kunne gore dette i henhold til CETA.
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13. Fordele for sma og mellemstore virksomheder

CETA giver ogsa fordele for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er), for hvilke det er en
konstant udfordring at opfylde kundernes omkostningskrav. CETA vil behandle dette spergsmal
ved at: tillade at stort set alle feerdigvarer kan eksporteres toldfrit, reducere behandlingstiderne ved
grensen og gore varebeveageligheden billigere, hurtigere, mere forudsigelig og effektiv, mindske de
reguleringsmaessige hindringer, navnlig med muligheden for at f& produkter afprovet og certificeret
1 henhold til canadiske standarder i EU og omvendt fremme bevageligheden for tjenesteydere, som
f.eks. kontraktleveranderer, selvsteendige erhvervsdrivende og besggende pa kortvarigt
forretningsbesog, saledes at SMV'er lettere kan medes med kunder og tilbyde eftersalgsservice, og
ved 1 vid udstrekning at ege SMV'ers muligheder for at deltage 1 offentlige udbud pa centralt,
subcentralt og lokalt forvaltningsniveau. Smé landbrugere vil ligeledes nyde godt af lettere adgang

til markeder og bedre salgsmuligheder, herunder for sarlige kvalitetsprodukter.

14. Praeferencer for Canadas oprindelige befolkninger

Canada har inkluderet undtagelser i CETA for at sikre, at det kan vedtage foranstaltninger for at
bevare de oprindelige befolkningers rettigheder og praeferencer. Canada er forpligtet til at engagere
sig aktivt i indfedte partnere for at sikre, at den lobende gennemforelse af CETA vedbliver at

afspejle deres interesser.
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Sammenligningstabel — feelles fortolkningsinstrument vedrerende CETA-teksten

Denne tabel skal bidrage til fortolkningen af CETA ved at knytte erkleeringen om parternes hensigt i
dette instrument sammen med de relevante bestemmelser 1 CETA. Det er hensigten, at
nedenstdende liste over henvisninger skal vere sa fuldstendig som mulig, men den er ikke

udtemmende.

Punkt i det fzelles fortolkningsinstrument Henvisning til CETA-tekst

1. Preeambel
1.c) og d) CETA-preambel, art. 5.4, art. 6.1.5, art. 21.2.1,
art. 21.2.2, art. 22.1, art 23.3, art. 23.4, art. 24.3,
art. 24.4, art. 24.5 og art. 28.3

2. Ret til at regulere CETA-preambel, art. 5.4, art. 6.1.5, art. 8.9,
bilag 8-A, art. 21.2.1, art. 21.2.2, art. 22.1, art.
23.3, art. 23.4, art. 24.3, art. 24.4, art. 24.5 og

art. 28.3
3. Reguleringssamarbejde Art. 21.2.6
4. Offentlige ydelser Art. 8.2.2, litra b), art. 8.9, art. 8.15, art. 9.2.2,

litra a), b), f) og g), art. 9.7, art. 13.2.5, art.
13.10, art.13.16, art. 13.17, art. 28.3, bilag I
Forbehold og bilag II Forbehold

5. Social sikring eller forsikring Art. 13.2.5, art. 13.10, art. 28.3, bilag [
Forbehold og bilag II Forbehold

6. Investeringsbeskyttelse

6. a) Praeambel, art. 8.2.2, litra b), art. 8.36, art. 8.6,
art. 8.9, bilag 8-A, art. 8.22.1, litra f) og g), og
6.b) art. 28.3
6.¢) Art. 8.9.1, 8.12, bilag 8-A og art. 8.39.3
Art. 8.9, art. 8.10, art. 8.11, art. 8.12 og bilag 8-
6.d) A
6.¢) Art. 8.1 og art. 8.18.3
6. f) Art. 8.31.3
6.2) Art. 8.27, art. 8.28, art. 8.30 og art. 8.44
6. h) Art. 8.28
6.1) Art. 8.31.3 og art.8.44.3
Art. 8.29
7. b) Handel og baredygtig udvikling Art. 22.1, kapitel 23 og 24
8. Arbejdstagerbeskyttelse
8.a) Art. 23.2, art. 23.3.1, art. 23.4.2, art. 23.4.3
8.b) Art. 23.3.4
8.¢) Art. 23.7 og art. 23.8
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9. Miljebeskyttelse
9.a)
9.b)
9.¢)

Art. 24.3
Art. 24.3 og art. 24.5
Art. 24.10, art. 24.11 og art. 24.12

10. Gennemgang og hering af interessenter
10. a)

Art. 22.3.3, art. 22.4, art. 23.8, art. 23.9, art.
23.10 og art. 23.11

10.b) Art. 22.1.3, art. 22.4.3, art. 22.4.4, art. 23.6, art.
23.8.4, art. 24.13, art. 24.14, art. 24.15, art.
24.16 og art. 24.7

11. Vand Art. 1.9

12. Offentlige udbud

Art. 19.9.6 og art. 19.3.2

13. Fordele for SMV'er

Bilag 2-A, kapitel 4, kapitel 6, kapitel 19, kapitel
20-underafdeling C

14. Praeferencer for Canadas oprindelige
befolkninger

Art. 12.2.2 og relevante canadiske forbehold
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